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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1263/2008
2008 m. gruodzio 16 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1126/2008, priimantj tam tikrus tarptautinius apskaitos
standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002, kiek tai susije¢ su
Tarptautinio finansinés atskaitomybés aiSkinimo komiteto (TFAAK) 14-uoju aisSkinimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo ('), ypac i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1126/2008 (?) priimti tam
tikri tarptautiniai standartai ir aiskinimai, galioj¢ 2008 m.
spalio 15 d.

(20 2007 m. liepos 5 d. Tarptautinis finansinés atskaito-
mybés aiskinimo komitetas (TFAAK) paskelbé TFAAK
14-3jj aiskinima ,19-asis TAS. Nustatyty i$moky turto
apribojimas, minimaliis finansavimo reikalavimai ir jy
saveika“ (toliau — TFAAK 14-asis aiskinimas). TFAAK
14-ajame aigkinime patikslinamos 19-ojo tarptautinio
apskaitos standarto nuostatos dél nustatyty iSmoky
turto, susijusio su nustatyty iSmoky planais po is¢jimo
i pensija, vertinimo, kai nustatyti minimal@s finansavimo
reikalavimai. Nustatyty imoky turtas — pervirsis, kuriuo
plane numatyto turto tikroji verté virSija nustatyty
ismoky jsipareigojimo dabarting verte. 19-ajame TAS jis
vertinamas tik pagal ekonominés naudos, gaunamos i3
plano grazinamy 1é$y arba bisimy plano jmoky sumazi-
nimo forma, dabarting verte, kuriai poveikj gali daryti
minimalis finansavimo reikalavimai.

(3)  Pasikonsultavus su Europos finansinés atskaitomybés
patariamosios grupés (EFAPG) techniniy eksperty grupe
(TEG) patvirtinama, kad TFAAK 14-asis aiSkinimas
atitinka Reglamento (EB) Nr. 1606/2002 3 straipsnio 2
dalyje iSdéstytus techninius priémimo kriterijus. Pagal

() OL L 243, 2002 9 11, p. 1.
() OL L 320, 2008 11 29, p. 1.

2006 m. liepos 14 d. Komisijos sprendimg 2006/505EB,
jsteigiantj Nuomonés apie apskaitos standartus vertinimo
grupe, kuri konsultuoty Komisijg Europos finansinés
atskaitomybés patariamosios grupés (EFAPG) nuomoniy
objektyvumo ir neutralumo klausimais (), Nuomonés
apie apskaitos standartus vertinimo grupé apsvarsté
EFAPG nuomong dél aiskinimo tvirtinimo ir Europos
Komisija informavo, kad ta nuomoné gerai subalansuota

ir objektyvi.

(4 Todeél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 1126/2008.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka
Apskaitos reguliavimo komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1126/2008 priede Tarptautinio finansinés
atskaitomybés aiskinimo komiteto (TFAAK) 14-asis aiskinimas
,19-asis TAS. Nustatyty i§moky turto apribojimas, minimalis
finansavimo reikalavimai ir jy saveika“ jterpiamas, kaip nustatyta
§io reglamento priede.

2 straipsnis

Visos jmonés §io reglamento priede pateikta TFAAK 14-3jj aiski-
nimg taiko ne véliau kaip nuo pirmyjy joms taikomy finansiniy
mety, prasidedanciy po 2008 m. gruodzio 31 d., pradzios.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OL L 199, 2006 7 21, p. 33.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 16 d.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY

Komisijos narys
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PRIEDAS

TARPTAUTINIAI FINANSINES ATSKAITOMYBES STANDARTAI

TFAAK 14-asis aiskinimas | ,TFAAK 14-asis aiSkinimas 19-asis TAS. Nustatyty iSmoky turto apribojimas, minimaliis finan-
savimo reikalavimai ir jy sqveika“

Galima platinti Europos ekonominéje erdvéje. Visos uz Europos ekonominés erdvés riby esancios teisés, iSskyrus
teises platinti asmeniniam ar kitam teisingam naudojimui, saugomos. ISsamesnés informacijos galima rasti TASV
tinklalapyje www.iasb.org
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14 TFAAK AISKINIMAS

19 TAS. Apibrézty iSmoky turto apribojimas, minimaliis finansavimo reikalavimai ir jy sqveika

NUORODOS

— 1 TAS Finansiniy ataskaity pateikimas

— 8 TAS Apskaitos politika, apskaitiniy jvertinimy keitimas ir Klaidos

— 19 TAS ISmokos darbuotojams

— 37 TAS Atidéjiniai, neapibréztieji jsipareigojimai ir neapibréztasis turtas

PAGRINDINE INFORMACIJA

1. 19 TAS 58 paragrafe apibrézty iSmoky turto jvertinimas apribojamas iki ,ekonominés naudos, gaunamos i§ plano
grazinamy lésy arba basimyjy plano jmoky sumazinimo forma, dabartinés vertés®, nepripaZinto pelno ir nuostoliy.
Kilo klausimy dél to, kada grazinamos leSos arba basimyjy jmoky sumazinimas turéty bati laikomas galimu, visy
pirma esant minimaliam finansavimo reikalavimui.

2. Minimaliis finansavimo reikalavimai taikomi daugelyje 3aliy, kad baty padidintas sutarty imoky, mokamy pasibaigus
tarnybos laikui, mokéjimo patikimumas i§moky darbuotojams plano dalyviams. Tokie reikalavimai paprastai nustato
minimalig jmoky sumg ar lygj, kuris turi bati i§laikomas nustatyta plano laikotarpj. Todél minimalus finansavimo
reikalavimas gali apriboti jmonés galimybe sumazinti biisimasias jmokas.

3. Be to, apibrézty i$moky turto jvertinimo apribojimas gali lemti, kad minimalus finansavimo reikalavimas bus nuosto-
lingas. Paprastai reikalavimas mokéti plano jmokas nedaryty poveikio apibrézty i$moky turto ar jsipareigojimo
jvertinimui. Taip yra todél, kad jmokétos jmokos taps plano turtu, ir papildomas grynasis jsipareigojimas bus
lygus nuliui. Taciau jei reikiamos jmokos nebus pasiekiamos jmonei po to, kai jos jmokamos, dél minimalaus
finansavimo reikalavimo gali atsirasti jsipareigojimas.

TAIKYMAS

4. Sis aiskinimas taikomas visoms apibréztoms i¥mokoms, mokamoms pasibaigus tarnybos laikui, ir kitoms ilgalaikéms
apibréztoms darbuotojams mokamoms i§mokoms.

5. Siame aigkinime minimal@is finansavimo reikalavimai yra bet kokie reikalavimai finansuoti i§moky, mokamy pasi-
baigus tarnybos laikui, arba kitokiy ilgalaikiy apibrézty iSmoky plana.
KLAUSIMAI
6. Siame aiskinime nagrinégjami klausimai:
a) kada lésy grazinimas arba biisimyjy jmoky sumazinimas turéty bati laikomas galimu pagal 19 TAS 58 paragrafa;
b) kaip minimalus finansavimo reikalavimas galéty paveikti basimyjy jmoky sumazinimo galimybe;

¢) kada dél minimalaus finansavimo reikalavimo galéty atsirasti jsipareigojimas.

BENDRA NUOMONE
Lésy grazinimo arba biisimyjy jmoky sumaZzinimo galimybé

7. Imoné nustato lésy grazinimo arba bisimyjy jmoky sumazinimo galimybes pagal plano terminus bei salygas ir visus
valstybés, kurios jurisdikcijai priklauso planas, teisés akty reikalavimus.

8. Ekonominé nauda lésy graZinimo ar basimyjy jmoky sumazinimo forma gaunama, jei jmoné gali jg realizuoti tam
tikru plano vykdymo metu arba jvykdZiusi plano jsipareigojimus. Visy pirma, tokia ekonominé nauda gali biti
gaunama, net jei balanso data i§ karto ir nerealizuojama.

9. Gaunama ekonominé nauda nepriklauso nuo to, kaip jmoné ketina naudoti pervir§ji. Jmoné nustato maksimalig
ekonoming naudg, kuri gaunama dél 168y grazinimo, bisimyjy jmoky sumazinimo ar abiejy Siy priemoniy derinio.
Imoné nepripazista ekonominés naudos, gaunamos i§ léSy grazinimo ar basimyjy jmoky sumaZzinimo derinio,
remdamasi prielaidomis, kurios tarpusavyje yra nesuderinamos.
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10. Pagal 1 TAS balanso data jmoné atskleidzia informacija apie pagrindinius vertinimo neapibréztumo Saltinius, dél kuriy
reikéty atlikti reik§minga grynojo balansinio turto ar jsipareigojimo balansinés vertés koregavima. Todél gali reiketi
atskleisti visus dabartinio pervirSio realizavimo apribojimus arba pagrinda, naudota gaunamos ekonominés naudos
dydziui nustatyti.

Ekonominé nauda, gaunama 1ésy grgZinimo forma
Teisé | lésy grgZinimg
11. Imoné gali susigraZinti 1é3as tik tuo atveju, jei ji turi besalygiska teis¢ i léSy graZinima:

a) plano vykdymo metu, nelaikant, kad plano jsipareigojimai turi biiti jvykdyti tam, kad bity galima susigrazinti lésas
(pvz., kai kuriose jurisdikcijose jmoné gali turéti teise i léSy grazinimg plano vykdymo metu neatsizvelgiant j tai, ar
jvykdyti plano jsipareigojimai),

b) arba laikant, kad plano isipareigojimai bus laipsniskai vykdomi tam tikrg laikg, kol visi nariai pasitrauks i§ plano,
¢) arba laikant, kad visi plano jsipareigojimai bus jvykdyti vienu kartu (t. y. kaip plano uzbaigimas).

Besaglygiska teisé  1éSy grazinima gali nepriklausyti nuo plano finansavimo lygio balanso datg.

12. Jeigu jmonés teis¢ i pertekliniy 1é3y grazinima priklauso nuo vieno ar keliy neapibrézty, jmonés nevisiskai kontro-
liuojamy ateities jvykiy buvimo arba nebuvimo, tai jmoné neturi besalygiskos teisés ir neturi pripazinti turto.

13. Imoné jvertina susigrazinant léSas gaunama ekonoming nauda pertekliniy lésy, kurias ji turi teis¢ gauti kaip grazi-
namas lésas, atemus visas susijusias i$laidas, suma balanso data (tikroji plano turto verté atémus dabarting apibrézty
iSmoky prievolés verte). PavyzdZiui, jei grazinamoms leSoms biity taikomas ne tik pajamy mokestis, jmoné turéty
apskaiciuoti grynosios graZinamos sumos dydj atémus mokescius.

14. Vertindama gaunama grazinamy lésy suma, kai planas baigiamas vykdyti (11 paragrafo ¢ punktas), jmoné jtraukia
plano jsipareigojimy vykdymo ir 1é8y grazinimo islaidas. Pavyzdziui, jmoné iSskaiciuoja mokescius uz profesines
paslaugas, jeigu jie sumokéti pagal plang, o ne i§ jmoneés léSy, ir iSlaidas visoms draudimo premijoms, kuriy gali
prireikti norint uztikrinti jsipareigojimy jvykdyma uZzbaigiant plana.

15. Jei grazinamy 1é§y suma apskaiCiuojama kaip visa pervir$io suma arba jos dalis, bet ne kaip nustatyta suma, jmoné
pinigy vertés atzvilgiu ateityje neturi atlikti jokiy koregavimy, net jei 1éSos bus grazinamos tik ateityje.

Ekonominé nauda, gaunama sumazinus jmokas

16. Jei néra minimalaus finansavimo reikalavimo, jmoné jvertina ekonoming¢ nauds, gaunama dél busimyjy jmoky
sumazinimo, mazesnigja i§ Siy sumuy:

a) plano pervirsio suma;

b) dabartine jmoneés ateities paslaugy savikaina, t. y. atémus visas ateities iSlaidy dalis, kurias padengs darbuotojai
kiekvienais metais per trumpesnj i§ $iy dviejy laikotarpiy: numatytg plano vykdymo laika ir numatyta jmonés
gyvavimo laikg.

17. Imoné nustato ateities paslaugy savikaing remdamasi prielaidomis, kurios suderinamos su prielaidomis, taikytomis
nustatant apibrézty imoky prievole, ir su situacija, kuri yra balanso data, kaip nustatyta 19 TAS. Todél jmon¢ ateityje
nenumato keisti pagal plang mokamy imoky, kol planas nebus pakeistas, ir laiko, kad ateityje turés pastovig darbo
jéga, nebent jmoné aiskiai jsipareigojo balanso datg sumazinti darbuotojy, kuriems taikomas planas, skai¢iy. Pasta-
ruoju atveju i prielaida jtraukiamas darbo jégos sumazinimas ateityje. Dabarting ateities paslaugy savikaing jmoné
nustato taikydama tokia pacig diskonto norma, kokia taikoma skaiciuojant apibrézty iSmoky prievole balanso datg.

Minimalaus finansavimo reikalavimo poveikis ekonominei naudai, gaunamai sumaZzinus biisimasias jmokas

18. Nustatytg datg jmoné iSanalizuoja bet kokj minimaly finansavimo reikalavima, susijusj su jmokomis, kurios reika-
lingos norint padengti: a) bet kokius esamus praeities paslaugy trikumus minimaliu finansavimu ir b) biisima naudos
kaupima.

19. Imokos, skirtos padengti bet kokj esama minimalaus finansavimo triikuma, atsizZvelgiant j jau gautas paslaugas, nedaro
jtakos biisimosioms jmokoms uZ ateities paslaugas. Dél jy gali atsirasti jsipareigojimas pagal 23-26 paragrafus.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Jei minimalus finansavimo reikalavimas taikomas jmokoms, susijusioms su bisimu naudos kaupimu, jmoné gali
jvertinti ekonoming nauda, gaunama sumazinus blisimasias jmokas:

a) kiekvienais metais apskaiciuotos ateities paslaugy savikainos pagal 16 ir 17 paragrafus dabartine verte, atémus

b) apskai¢iuotas minimalias finansavimo jmokas, kurios reikalingos atsizvelgiant | bisima naudos kaupimg tais
metais.

Imoné apskai¢iuoja minimalias biisimgsias finansavimo jmokas, kurios reikalingos atsizvelgiant i btisima naudos
kaupima ir atsizvelgiant i bet kokio esamo pervirsio poveikj minimaliems finansavimo reikalavimams. Jmoné taiko
prielaidas, kurios biitinos pagal minimaly finansavimo reikalavima, o dél visy veiksniy, kurie nenustatyti pagal
minimalaus finansavimo reikalavima, prielaidas, suderintas su prielaidomis, naudotomis apibrézty ismoky prievolei
nustatyti, ir suderintas su situacija, kuri yra balanso datg, kaip nustatyta 19 TAS. ] skaic¢iavimg jtraukiami visi numatyti
pakeitimai, atsirandantys jmonei mokant minimalias jmokas. Taciau j skai¢iavima nejtraukiamas numatyty minimalaus
finansavimo reikalavimo terminy ir sglygy pakeitimy, kurie i§ esmés néra priimti arba jteisinti sutartimi balanso data,
poveikis.

Jei minimalios biisimosios finansavimo jmokos, reikalingos atsizvelgiant | biisimg naudos kaupimag, virsija ateities
paslaugy savikaing pagal 19 TAS bet kuriais nurodytais metais, dabartiné to pertekliaus verté sumazina turto, kurj
galima gauti sumazinus biisimasias jmokas balanso datg, sumg. Taciau turto vertés suma, kurig galima gauti suma-
zinus biisimgsias jmokas, niekada negali biiti mazesné uz nuli.

Kada minimalus finansavimo reikalavimas gali tapti jsipareigojimo prieZastimi

Jeigu jmoné turi jsipareigojimg pagal minimaly finansavimo reikalavimg mokéti jmokas, kad padengty esamg jau
gauty paslaugy minimalaus finansavimo trikuma, jmoné nustato, ar mokeétinos jmokos ateityje galés biti grazinamos
ar sumazinamos po to, kai jos jmokamos pagal plana.

Jei pagal plana mokétinomis jmokomis nebus galima naudotis po to, kai jos bus jmokétos, jmoné pripazista
isipareigojima, kai atsiranda prievolé. [sipareigojimo suma sumazinamas apibrézty iSmoky turtas arba padidinami
apibrézty iSmoky jsipareigojimai taip, kad nebtity numatomas pelnas ar nuostolis taikant 19 TAS 58 paragrafg, kai
jmokamos jmokos.

Prie$ nustatydama isipareigojima pagal 24 paragrafg, jmoné taiko 19 TAS 58A paragrafa.

[sipareigojimas, susijes su minimaliu finansavimo reikalavimu, ir bet koks vélesnis pakartotinis to jsipareigojimo
jvertinimas nedelsiant pripazZistamas vadovaujantis jmonés priimta apribojimo pagal 19 TAS 58 paragrafg poveikio
pripazinimo politika vertinant apibrézty iSmoky turta. Visy pirma:

a) jmone, kuri pripazista 58 paragrafe nurodyto apribojimo poveiki pelno ar nuostolio ataskaitoje pagal 19 TAS 61
paragrafo g punktg, turi nedelsdama koreguoti pelno ar nuostolio ataskaita;

b) jmoné, kuri pripazista 58 paragrafe nurodyto apribojimo poveikj pripazinty pajamy ir sanaudy ataskaitoje pagal
19 TAS 93C paragrafa, turi nedelsdama koreguoti pripazinty pajamy ir sanaudy ataskaita.

ISIGALIOJIMO DATA

27.

[mon¢ §j aiskinima taiko metiniams laikotarpiams, prasidedantiems 2008 m. sausio 1 d. arba véliau. Leidziama taikyti
anksciau.

PEREINAMASIS LAIKOTARPIS

28.

[moné §j aiskinimg taiko nuo pirmojo laikotarpio, nurodyto pirmose finansinése ataskaitose, kurioms taikomas 3is
aiskinimas, pradzios. Imoné pripazista bet kokj nepaskirstytojo pelno pradinj koregavima, kuris atlickamas taikant 3j
aiskinima, to laikotarpio pradzioje.



